
PCR15ETRpo39942569
Č. j. KRPZ-125740-22/ČJ-2016-1500VZ-CER

DOHODA O UKONČENÍ SERVISNÍ SMLOUVY

Česká republika - Krajské ředitelství policie Zlínského kraje
Sídlo: J. A. Bati 5637, 760 01 Zlín
IČO: 72052767
DIČ: CZ72052767
Bankovní spojení: 28036881/0710
jednajícŕ Mgr. Ing. Miloš Poloczek, náměstek ředitele krajského

ředitelství
E-mail: krpz.er.sekretariat@pcr.cz

na straně jedné (dále jen ,,odběratel")

RICOH Czech Republic s.r.o.
Sídlo: Jihlavská 1558/21, 140 00 Praha 4
IČO: 48117820
DIČ: CZ48117820
Zastoupená: , dle plné moci
Bankovní spojení: Komerční banka a.s.
Číslo účtu: 13149111/0100
Kontaktní osoba: Key Account Manager
E-mail:
Telefon:
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 27720

na straně druhé (dále jen ,,dodavatel")

uzavÍrajÍ ve smyslu ustanoveni § 1981 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění
(dále též ,,občanský zákoník"), tuto

dohodu o ukončeni Servisní smlouvy

(dále jen ,,Dohoda")

ČI. l
Předmět dohody

1. Dne 1. února 2017 byla mezi odběratelem a dodavatelem uzavřena Servisní smlouva
uzavřená pod č. j. KRPZ-125740-15/ČJ-2016-1500VZ-CER (dále jen ,,Smlouva").

2. Předmětem Smlouvy je závazek dodavatele zabezpečit bezvadný technický stav
a provozuschopnost 88 kusů multifunkčnIch tiskových zařízenI RICOH.



3. Smluvní strany se dohodly na ukončení Smlouvy v souladu s ČI. XIII odst. 3 písm. b)
Smlouvy. Smlouva pozbývá účinnosti ke dni 31. 8. 2020.

ČI. íl
Závěrečná ustanovení \

1. Dohoda nabývá platnosti dnem podpisu smluvními stranami a účinnosti dnem zveřejnění
v registru smluv.

2. Dohodu je objednatel povinen uveřejnit prostřednictvím registru smluv v souladu
se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.

3. Dohoda je sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž každá má platnost originálu. Odběratel
a dodavatel obdrží po jednom vyhotoveni Dohody.

4. Dohoda obsahuje celkem 2 (slovy: dvě) strany textu a Přílohu - PInou moc o 4 stranách
textu.

5. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto dohodu uzavírá svobodně a vážně,
že považuje obsah této dohody za určitý a srozumitelný, a že jsou ji známy veškeré
skutečnosti, jež jsou pro uzavřeni této dohody rozhodujÍcÍ, na důkaz čehož připojují smluvní
strany své podpisy.

Ve Zlíně dne : 3, 07. 2020 V Praze dne ?-

Za odběratele: Za dodavatele:
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' RICOH Czech Republic s.r.o., ID No.: 481
: 17 820, with its registered ďfíce at Praha 4,

jihlavská 1558/21, postcode 140 00,
incorporated in the- Companies Register kept
by the Municipal Court in Prague, Section C,
File No. 27720, represented by Mr.

and Mr.
Proxy Holders (hereinafter referred to as the
"Company") hereby

RICOH Czech Republic s.r.o.
jihlavská 1558/21
140 00 Praha 4
Tel: (+420) 271 123 m
Fax: {+420) 241 404 499
http://www.ricoh.cz

PLNÁ MOC

Obchodní společnost RICOH Czech
Republic s.r.o., IČ: 481 17 820, se sÍdlem
Praha 4, Jihlavská 1558/21, PSČ 140 00,
společnost zapsaná v obchodním rejstříku
vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C,
vložka 27720, zastoupená panem

a panem
prokuristy (dále jen

,,Společnost")

empowers and authorizes

To represent the Company in any and all
legal acts and to take any and all acts on
behalf of the Company even when the
applicable legislation requires a special
power of attorney.

The Attorney shall be empowered and
authorized tQ:

(a) Take any legal and other acts, to
negotiate and sign any and all contracts and
agreements relating to the Company's
business activity pursuant to Act No.
89/2012 Sb., Civil Code, as amended, and
Act No. 90/2012 Sb,, on business
corporation and cooperatives (the Business
Corporations ACt), as amended, up to the
financial limit of CZK 10,000,000, excl. VAT
(ten milhon Czech crowns) inclusive, for
contracts and agreements with respect to
the Company's business activity;

zmocňuje

aby Společnost zastupoval ve vŠech právních
jednáních a činil veškeré úkony za
SpoleČnost, a to i tehdy, kdy je podle
právních předpisČj zapotřebí zvláŠtni plné
moci.

Zmocněnec je zejména oprávněn:

(a) právně jednat a činit jiné úkony,
sjednávat a podepisovat veškeré smlouvy a
dohody souvĹsejÍcÍ s podnikatelskou činností
Společnosti podle zákona Č. 89/2012 Sb.,
občanský zákoník, v platném a účinném
znění a zákona č. 90/2012 Sb., zákon o
obchodních společnostech a družstvech
(zákon o obchodních korporacích), v platném
a účinném znění do finančního limitu
10,000.000,- KČ bez DPH (slovy:
desetmilionůkorunčeských) včetně u smluv
souvisejÍcÍch s obchodní Činností Společnosti,
lze-li penězi ocenit;
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! (b) Take any legal and other acts in the (b) právně jednat a Činit jiné úkony v rámci

l · context of the award of public contracts zadáváni veřejných zakázek včetríě podávání
including the submission of bids and signing nabídek a podepisováni veškerých dokladů
of any and all documents required by požadovaných zadavateli nebo třetími
contracting authorities and/or third party in osobami v rámci zadáváni veřejných zakázek
the context of the award of public contracts, a včetně podpisu souvisejÍcÍch smluv do
and including signing of relating contracts finančního závazku nepřevyšujkiho
and agreements up to the financial 10,000.000,- KČ bez DPH (slovy:
obligation limit of CZK 10,000,000, excl. VAT desetmilionůkorunčeských) včetně, lze-li
(ten million Czech crowns) inclusive, if it can penězi oceň it;
be expressed in monetary terms;

(C) To lodge or waive appeals, oBjections, (c) podávat opravné prostředky, námitky,
remonstrance and other remedies, motions rozklady a návrhy na přezkum rozhodnutí
to review contracting authority's decisions by orgánu dohledu zadavatele v souvislosti se
the supervisory authority in connection with zadávacím řIzením dle předchozího pÍsmene
the procurement procedures according to a vzdávat se jich;
the previous letter;

l

í
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Notwithstanding anything to the contrary
contained herein, the Attorney must not
undertake any of the following acts without
obtaining the prior written approval of Ricoh
Europe Holdings PLC:

(i) Acquisition of other businesses or
parts of such businesses or the sale
of the whole or parts of the existing
business

(ii) The taking or granting of loans.
(iii) Giving of guarantees or sureties

which are not in the ordinary course
of business.

(iv) Opening of new branches.
(v) Setting down of principles and rules

regarding a company pension
scheme.

(vi) Entering into agreements relating to
the Company's intellectual property
rights.

(vii) Entering into any agreements by
which the Company agrees to take on
losses of another company or to
transfer its profits to another
company,

(viii) Any unusual or onerous
measures going beyond the normal
course of business.

Bez ohledu na jakékoliv opačné ustanovení
této plné moci není zmocněnec bez
předchozího písemného souhlasu společnosti
Ricoh Europe Holdings PLC oprávněn Činit
žádný z niže uvedených ÚkonŮ a jednání:
(i) Nabýt jiný závod nebo jeho část, příp.

prodat stávající závod nebo jeho část;
(ii) přijímat nebo poskytovat půjčky;
(iii) Poskytovat záruky nebo ručení nad

rámec běžné obchodní Činnosti;
(iv) Zřizovat nové pobočky;
(v) Stanovit zásady a pravidla

zaměstnaneckých penzijních fondů;
(vi) Uzavírat smlouvy týkajÍcÍ se

duševního vlastnictví Společnosti;
(vii) Uzavírat smlouvy, kterými se

Společnost zavazuje převzít ztrátu
Jiné společnosti nebo přévést zisk na
jfnou spoleČnost;

(viii) činit jakákoliv neobvyklá nebo
zatěžující opatřeni, která jdou nad
rámec běžné obchodní činnosti.

The Attorney shall act by affixing his Zmocněnec jedná tak, že připojí svůj podpis
signature according to the signature podle dále uvedeného podpisového vzoru.
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specimen below.

By accepting the present Power of Attorney
the Attorneys acknowledge that he is obliged
to follow the Company's instructions and to
act in person. The Attorney shall not be
authorized to empower a third person.

The Attorney power granted pursuant to this
Power of Attorney shall terminate
automatically if and at the time that the
Attorney is served notice by the Company of
the revocation of this Power of Attorney or
the employment of the Attorney by the
Company terminates.
The present Power of Attorney is made in
Czech and English versions. In case of any
discrepancies between the two language
versions, the Czech version shall prevail.

RBCOH
imagine. change,

Zmocněnec
vědomí, Že
plné moci
Společnosti
Zmocněnec
osobu.

přijetím této plné
je při jednání na

povinen řídit
a jednat ve
není oprávněn

moci bere na :
základě tétú )
se pokyny

věci osobně.
zmocnit další

Zmocněni udělená na základě této plné moci
automaticky zaniknou, pokud zmocněnec
obdrží oznámeni Společnosti o odvoláni tétc
plné moci nebo bude ukončen pracovní
poměr zmocněnce ke Společnosti.

Tato plná moc je vyhotovena v českém a
anglickém jazyce. v případě rozporů mezi
jazykovými verzemi má přednost text
v českém jazyce.
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RICOH Czech Republic s.r.o.
Jihlavská 1558/21
140 00 Praha 4
Tel: ("420) 271 123 111
Fax: (+420) 241 404 499
http://www.ricoh.cz

V Praze dne 2.1.2019

POTVRZENÍ
o oprávnění k podpisu smluv

:,

Potvrzujeme tímto, že paní je zaměstnána u společnosti RICOH Czech
Republic s.r.o., se sídlem Jihlavská 1558/21, 140 00 Praha 4, lČ: 48117820, na pozici Direct

Sales Director a z titulu své funkce je ve smyslu ust. § 166 občanského zákoníku oprávněna

k podpisu obchodních smluv.


